
 

 
 

 

  
 

 

 

 

Junio de 2024 

Bienvenido a Local Motion, un boletín electrónico mensual del North Central Texas 
Council of Governments Transportation Department.  

 

 

 
 

 

  
 

 

 

 

Comprométete a mejorar la calidad del aire el 7 de junio 
 
 

 

 

 

  
 

 

 
 

Históricamente, junio es la temporada del año en que la calidad del aire en el área de 
Dallas-Fort Worth pasa a estar en la mente de la gente. Con la llegada de las 

 

 



temperaturas veraniegas, la región empieza a experimentar días con niveles elevados 
de contaminación de ozono. 

La exposición prolongada a concentraciones elevadas de ozono troposférico puede 
provocar problemas de salud como una reducción de la función pulmonar, más 
episodios de asma y menor resistencia a las infecciones respiratorias, según estudios 
clínicos. Los habitantes del norte de Texas pueden poner de su parte para mejorar la 
calidad del aire de la región sin hacer cambios significativos. Este año, el Día de Acción 
por un Aire Limpio tendrá lugar el 7 de junio. 

Este es el día anual en que se anima a los residentes, empresas y gobiernos del Norte de 
Texas a hacer cambios mínimos en sus rutinas que puedan ayudar a mejorar la calidad 
del aire en todo Dallas-Fort Worth. Hay muchas maneras de influir en la calidad del aire 
de la región. Pueden evitar totalmente los desplazamientos trabajando en casa. Si 
tienen que ir a la oficina, pueden buscar una manera alternativa de desplazarse, como 
compartir el coche o usar el transporte público. Limitar el ralentí innecesario y también 
puede ser beneficioso llevar tu comida al trabajo. Se anima a los gobiernos a considerar 
la implementación de estrategias en tres categorías: servicios públicos, programas y 
cumplimiento de la normativa, y comunicación con los empleados. 

Las empresas pueden ayudar a través de sus operaciones, la comunicación con sus 
empleados o las operaciones de sus vehículos. Diez condados de la región (Collin, 
Dallas, Denton, Ellis, Johnson, Kaufman, Parker, Rockwall, Tarrant y Wise) están en 
incumplimiento por ozono, y Air North Texas es una de las medidas que toma el North 
Central Texas Council of Governments para asegurar que la calidad del aire siga siendo 
un punto central en todo el proceso de planificación del transporte. Para obtener una 
lista completa de las estrategias de aire limpio que los particulares, las empresas y los 
gobiernos pueden poner en práctica para ayudar a la región a cumplir las normas, y 
para que la región se comprometa a llevar a cabo una acción en beneficio de la calidad 
del aire, visita airnorthtexas.org/cleanairactionday. Inscribirte para recibir alertas 
sobre la calidad del aire en airnorthtexas.org/signup puedes mantenerte informado 
sobre cuándo se recomienda actuar. 

Además, los condados de Dallas y Tarrant se enfrentan a la posibilidad de ser 
declarados en situación de no cumplimiento en materia particulada, comúnmente 
llamada hollín, tras el anuncio del gobierno federal de que reforzaría la norma para 
2026. 
 
Se anima a los habitantes del norte de Texas a que mantengan sus compromisos en el 
Día de Acción para el Aire Limpio celebrados el 7 de junio a lo largo de la temporada de 
ozono, que finaliza el 30 de noviembre. Asegúrate de utilizar #CAAD2024 y 
etiquetarnos en las redes sociales para mostrar tu compromiso con el aire limpio en tu 
comunidad y para involucrar a otros.  
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El piloto de drones de entrega de pedidos se lanza en 
Arlington 

 
 

 

 

 

  
 

 

 

 
Oficialmente se inicia una colaboración que tiene por objeto utilizar aviones no 
tripulados y robots para entregar alimentos a los residentes necesitados de Arlington. 
NCTCOG y Dallas-Fort Worth Clean Cities Coalition se unieron con representantes de 
la Ciudad de Arlington, la Universidad de Texas en Arlington, el Banco de Alimentos del 
Área de Tarrant y proveedores del sector privado en un acto inaugural de este 
proyecto piloto, financiado en parte por una subvención de $780,000 del US 
Department of Energy. 

Durante un estudio de dos años, se entregarán aproximadamente 300 cajas de 
alimentos a través de aviones no tripulados y robots a los clientes del Tarrant Area 
Food Bank en el este de Arlington, según informa la ciudad. Las entregas se realizarán 
con el Aerialoop ALT6-4 VTOL Delivery Drone y el robot de reparto autónomo de 
Clevon, CLEVON 1. 

 



El Dron de Entrega ALT6-4 VTOL funciona con baterías y puede transportar casi nueve 
libras. El CLEVON 1 está equipado con un compartimento de carga que los clientes 
pueden abrir con un código para acceder a sus entregas. Se desarrollarán rutas para 
evitar volar sobre zonas residenciales y carreteras con alto tráfico, y los sensores de a 
bordo utilizarán los datos sólo con fines de navegación, según la ciudad de Arlington.  
 
El Regional Transportation Council participa en otro proyecto que pretende utilizar la 
tecnología para aumentar el acceso a alimentos, medicinas y otras necesidades. La 
Alianza para la Innovación del Norte de Texas ha relanzado un esfuerzo para ampliar el 
acceso a la banda ancha en toda la región. En colaboración con NCTCOG y 
representantes del Texas Governor's Broadband Council, Internet para la Coalición del 
Norte de Texas (I4NTX) representa una colaboración regional para dar prioridad a la 
infraestructura y el acceso a la banda ancha, apoyando la equidad digital para todos los 
residentes.  

 

 
 

 

  
 

 

 

 

El Ayuntamiento de Irving aprueba un plan para 
bicicletas 

 
 

 

 

 

  
 

 



 

 
Hasta hace poco, Irving era la comunidad más grande de Dallas-Fort Worth que no 
contaba con un plan adoptado para el uso de bicicleta en la vía pública como medio de 
transporte. El North Central Texas Council of Governments (NCTCOG) se asoció con la 
ciudad para desarrollar un Plan para el uso de Bicicletas en Irving, un documento 
orientativo que indica una red de carriles bici por toda la ciudad que conecta con las 
ciudades vecinas y sirve a ciclistas de todas las edades y capacidades. La Ciudad de 
Irving aprobó el plan en mayo. 

Un comité de 20 miembros representando a residentes, empresas y personas 
interesadas en el uso de la bicicleta ayudó a orientar el proceso de planificación. El 
comité y el público destacaron la importancia de abordar la seguridad, fomentar el uso 
de la bicicleta, implementar una red segura y cómoda para ciclistas de todas las edades 
y capacidades, y aumentar la concienciación de los conductores respecto a los ciclistas 
para mejorar la seguridad de todos los usuarios de la carretera. 

El plan indentifica la infraestructura necesaria para los desplazamientos en bicicleta 
por la ciudad, haciendo énfasis en la capacidad de hacer viajes cortos en bicicleta, 
incluyendo conexiones con las paradas y estaciones del Dallas Area Rapid Transit, 
empleo, instalaciones educativas, recreación y otros destinos importantes. El plan 
incluye recomendaciones para la implementación por fases de corredores de vías 
ciclistas, medidas de acción para mejorar el uso de bicicletas en la comunidad y 
medidas de rendimiento para medir el progreso y la responsabilidad a largo plazo. 
 
Más información sobre el plan aquí.  

 

 

 
 

 

  
 

 

 

 

Enfoque del 50 Aniversario: Calidad del Aire 
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NCTCOG celebra este año el 50 aniversario de su estatus como organización 
metropolitana de planificación del área de Dallas-Fort Worth. Este mes nos centramos 
en la Calidad del Aire, que durante décadas ha sido importante para el transporte en la 
región. Dallas-Fort Worth aplica dos normas de ozono: 75 partes por billón (2008) y 70 
ppb (2015). Este gráfico muestra los progresos realizados en la mejora de la 
concentración de ozono y algunas de las maneras de ayudar a la región a cumplir estas 
normas.  

 

 

 
 

 

  
 

 

 

 

El 10 de junio, NCTCOG iniciará la oportunidad de 
participación pública  
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NCTCOG organiza una oportunidad de participación en línea del 10 de junio al 9 de 
julio. Para enviar comentarios y preguntas al NCTCOG, envía un correo electrónico a 
nctcogJune24@publicinput.com o visita publicinput.com/nctcogJune24. 

El Unified Planning Work Program (UPWP) proporciona un resumen de las actividades 
de planificación de transporte y otras relacionadas con la calidad del aire que se 
llevarán a cabo en la región durante un periodo de dos años. Las modificaciones 
propuestas para el UPWP de los años FY2024 y FY2025 se publicarán en la pestaña de 
archivos, cerca de la parte inferior de la página. Para más detalles sobre el UPWP, visita 
nctcog.org/upwp. 

También se facilitará información sobre las siguientes iniciativas y programas: 
Participación Pública Interactiva: Map Your Experience, el Programa Cooperativo de 
Datos Espaciales de NCTCOG, el Plan para Mejorar la Calidad del Aire en Dallas-Fort 
Worth y Dallas-Fort Worth Clean Cities Coalition. 

Para solicitar adaptaciones especiales por discapacidad o interpretación de idiomas, 
contacta a Jackie Castillo al 817-695-9255 o jcastillo@nctcog.org.  

 

 

 
 

 

  
 

 

 
Para más información sobre los temas de  Local Motion, contacta a Brian Wilson en  817-704-2511 o en 
bwilson@nctcog.org. Visita www.nctcog.org/trans para obtener más información sobre el departamento. 

--Imágenes facilitadas por  NCTCOG y Getty Images. 
 

 

mailto:nctcogJune24@publicinput.com
mailto:nctcogJune24@publicinput.com
https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Femail.publicinput.com%2Fel%2FeyJzIjotMSwiaSI6IiIsImUiOjcxOTc0LCJjIjoyNzY4LCJ1IjoyMDk2NzA4MCwiYSI6ZmFsc2V9&data=05%7C02%7Cbwilson%40nctcog.org%7C8b93c9fc7eeb4a0dd8c708dc859b1b54%7C2f5e7ebc22b04fbe934caabddb4e29b1%7C0%7C0%7C638532148464735573%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=69SSMT%2FSSC0V1wVNTUSXzSADgssU3ZycO18tII8bNHg%3D&reserved=0
https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Femail.publicinput.com%2Fel%2FeyJzIjotMSwiaSI6IiIsImUiOjcxOTc0LCJjIjoyNzY4LCJ1Ijo1MjIyMzI0LCJhIjpmYWxzZX0&data=05%7C02%7Cbwilson%40nctcog.org%7C8b93c9fc7eeb4a0dd8c708dc859b1b54%7C2f5e7ebc22b04fbe934caabddb4e29b1%7C0%7C0%7C638532148464743337%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=LRYx03DPvPA9EWhbQLCl5JM1LdOt%2B8FerFheas3pRcw%3D&reserved=0
mailto:%20jcastillo@nctcog.org
mailto:bwilson@nctcog.org
https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Femail.publicinput.com%2Fel%2FeyJzIjotMSwiaSI6IiIsImUiOjY5ODA0LCJjIjoyNzY4LCJ1Ijo0ODcxNjE0LCJhIjpmYWxzZX0&data=05%7C02%7Cbwilson%40nctcog.org%7C7084811c6bf0491e001b08dc57e174d0%7C2f5e7ebc22b04fbe934caabddb4e29b1%7C0%7C0%7C638481873087957315%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=8T%2BXjHc1xbuQgONU3EqttDxkTgHJ7q0ho6hu20U63H0%3D&reserved=0


 

 
Enviado de parte del North Central Texas Council of Governments (NCTCOG) por PublicInput  Enviado en nom               

2409 Crabtree Blvd, Suite 107, Raleigh, NC 27604           
  

Cancelar suscripción | Mis suscripciones          
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